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Importante

Importante

Importante

Leggere attentamente queste istruzioni prima dell’uso e seguire tutte le avvertenze; conservare queste istruzioni con per

consultazioni future.

1 dispositivi devono essere smaltiti secondo le normative locali in merito alla raccolta delle apparecchiature elettriche ed

elettroniche.
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Introduzione

Introduzione

Introduzione

Parameters Manager ¢ un programma utilizzabile con gli strumenti Evco che dispongono di porta seriale (sia di tipo TTL

che RS-485) e che supportano il protocollo di comunicazione MODBUS (per conoscere gli strumenti Evco compatibili

con Parameters Manager, consultare 1’Elenco degli strumenti compatibili con Parameters Manager; il documento ¢

disponibile sul sito www.evco.it).

Con Parameters Manager ¢ possibile:

*  visualizzare e modificare il valore dei parametri dello strumento

» modificare il livello di accessibilita dei parametri dello strumento

»  visualizzare e modificare gli stati macchina dello strumento

+  visualizzare lo stato dell’l/O dello strumento

« visualizzare I’identificativo firmware dello strumento

»  visualizzare lo stato degli allarmi dello strumento

»  esportare il set-up dello strumento in un file

*  importare in uno o pit strumenti il set-up di un altro strumento (esportato precedentemente in un file).

L’accesso a queste funzioni ¢ subordinato al tipo di account utente con il quale si accede al programma.

Parameters Manager dispone dei seguenti account utente:

* USER (normalmente utilizzato dall’utente finale)

*  SERVICE (normalmente utilizzato dal personale addetto al supporto tecnico)

*  OEMUser (normalmente utilizzato dal personale addetto al collaudo dell’apparecchiatura sulla quale ¢ installato lo
strumento)

*  OEM (normalmente utilizzato dal personale addetto all’elaborazione del set-up dello strumento).

La disponibilita delle funzioni dipende invece dal tipo di strumento (per ulteriori informazioni contattate il supporto

tecnico all’indirizzo customerservice@evco.it).

Se si dispone dell’accesso a Internet, ¢ infine possibile verificare la disponibilita immediata di aggiornamenti di Parameters

Manager.
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Collegamento dello strumento al Personal Computer

Collegamento dello strumento al Per-
sonal Computer

2  Collegamento dello strumento al Personal Computer

21 Premesse

Parameters Manager ¢ compatibile con gli strumenti Evco che supportano il protocollo di comunicazione MODBUS.
Per conoscere gli strumenti Evco compatibili con Parameters Manager, consultare I’Elenco degli strumenti compatibili
con Parameters Manager (il documento ¢ disponibile sul sito internet www.evco.if).

Se si utilizza Parameters Manager con strumenti che dispongono di porta seriale di tipo TTL, si veda il paragrafo 2.2;
se invece si utilizza Parameters Manager con strumenti che dispongono di porta seriale di tipo RS-485, si veda il para-
grafo 2.3.

Per conoscere il tipo di porta seriale, consultare le istruzioni per 1’uso dello strumento.

2.2 Collegamento al Personal Computer di uno strumento che dispone di porta
seriale di tipo TTL

2.2.1 Requisiti

Assicurarsi di disporre:

e di strumenti con porta seriale di tipo TTL

e dell’interfaccia seriale EVIF20TRX (per interfacciare lo strumento al Personal Computer)

*  del cavo telefonico 1256800042 (per collegare I’interfaccia seriale EVIF20TRX al Personal Computer)

» dell’adattatore 1256800079 (per adattare il cavo telefonico 1256800042 alla porta seriale del Personal Computer).

L’interfaccia seriale EVIF20TRX, il cavo telefonico 1256800042 ¢ 1’adattatore 1256800079 costituiscono il kit di con-

nessione EVPROGO1 (si veda Fig. 1).

interfaccia seriale cavo telefonico adattatore
EVIF20TRX 1256800042 1256800079

Fig. 1 - Interfaccia seriale EVIF20TRX, cavo telefonico 1256800042 e adattatore 1256800079.
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Assicurarsi che il Personal Computer disponga di una COM libera e non utilizzata da altri programmi.
(1) selaCOM ¢&a25 pin, & neces- La COM ¢ una porta seriale a 9 pin, normalmente situata sul retro del Personal Computer (si veda Fig. 3) @ .

sario utilizzare un adattatore

9 pin/25 pin
Fig. 3- COM a 9 pin.
Se il Personal Computer non dispone di COM ma di porte USB, ¢ necessario utilizzare 1’adattatore 0810500011 (da USB
a seriale RS-232; si veda Fig. 4).
Fig. 4 - Adattatore 0810500011 (da USB a seriale RS-232).
Per conoscere il numero della COM corrispondente, operare nel modo indicato:
1. Fare clic sul pulsante Start, quindi scegliere Pannello di controllo.
Verra visualizzata la schermata Pannello di controllo.
2. Scegliere Prestazioni e manutenzione, quindi Sistema.
Verra visualizzata la schermata Proprieta del sistema.
3. Fare clic sulla scheda Hardware, quindi sul pulsante Gestione periferiche.
Verra visualizzata la schermata Gestione periferiche.
4. Espandere la voce Porte (COM e LPT).
2.2.2 Collegamento dello strumento al Personal Computer
Operare nel modo indicato (si veda Fig. 5):
» assicurarsi che lo strumento non sia alimentato
e collegare uno dei due connettori Micromatch dell’interfaccia seriale EVIF20TRX alla porta seriale dello
(2) utilizzare il connettore che ri- strumento @

sulta essere pitt agevole da collegare »  collegare un capo del cavo telefonico 1256800042 al connettore telefonico dell’interfaccia seriale EVIF20TRX
e collegare I’altro capo del cavo telefonico 1256800042 all’adattatore 1256800079

collegare I’adattatore 1256800079 a una COM del Personal Computer (o all’adattatore 0810500011, da USB a
seriale RS-232)



(3)  alcuni strumenti non dispongo-
no del parametro o questi ha un al-
tro nome; per ulteriori informazioni
contattate il supporto tecnico all’in-
dirizzo customerservice@evco.it

(4) per modificare il valore dei
parametri, consultare le istruzioni per

I’uso dello strumento

PARAMETERS MANAGER 2.10 - MANUALE UTENTE

Collegamento dello strumento al Personal Computer

»  alimentare lo strumento; in alternativa alimentare I’interfaccia seriale EVIF20TRX (dalla quale lo strumento riceve
I’alimentazione sufficiente per supportare le sole operazioni di programmazione) con I’alimentatore EVPS

» assicurarsi che la baud rate dello strumento (normalmente il parametro Lb) sia impostata a 9.600 baud ® @

»  assicurarsi che la parita dello strumento (normalmente il parametro LP) sia impostata a even ® @ .

adattatore
1256800079

auna COM del

cavo telefonico ‘ Personal Computer
1 256800042 (0 a un adartatore da USB a seriale RS-232)
i <
interfaccia seriale ;
EVIF20TRX /

alimentatore
EVPS

A

|
|
strumento I
|

Fig. 5 - Collegamento al Personal Computer di uno strumento che dispone di porta seriale di tipo TTL.

2.3 Collegamento al Personal Computer di uno strumento che dispone di porta
seriale di tipo RS-485

2.3.1 Requisiti

Assicurarsi di disporre:

» di strumenti con porta seriale di tipo RS-485

* dell’interfaccia seriale EVIF21RS7I (per interfacciare lo strumento al Personal Computer)

e del cavo telefonico 1256800042 (per collegare I’interfaccia seriale EVIF21RS71 al Personal Computer)

e dell’adattatore 1256800079 (per adattare il cavo telefonico 1256800042 alla porta seriale del Personal Computer).

11 cavo telefonico 1256800042 e 1’adattatore 1256800079 vengono forniti con I’interfaccia seriale EVIF21RS7I (si veda

Fig. 6).

interfaccia seriale cavo telefonico adattatore
EVIF21RS71 1256800042 1256800079

A A

o

Fig. 6 - Interfaccia seriale EVIF21RS7I, cavo telefonico 1256800042 e adattatore 1256800079.

11
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Fig. 2 - Particolare del cavo telefonico 1256800042.

Assicurarsi che il Personal Computer disponga di una COM libera e non utilizzata da altri programmi.
(1) selaCOM ¢&a25 pin, & neces- La COM ¢ una porta seriale a 9 pin, normalmente situata sul retro del Personal Computer (si veda Fig. 3) @ .

sario utilizzare un adattatore

9 pin/25 pin
Fig. 3- COM a 9 pin.
Se il Personal Computer non dispone di COM ma di porte USB, ¢ necessario utilizzare 1’adattatore 0810500011 (da USB
a seriale RS-232; si veda Fig. 4).
Fig. 4 - Adattatore 0810500011 (da USB a seriale RS-232).
Per conoscere il numero della COM corrispondente, operare nel modo indicato:
1. Fare clic sul pulsante Start, quindi scegliere Pannello di controllo.
Verra visualizzata la schermata Pannello di controllo.
2. Scegliere Prestazioni e manutenzione, quindi Sistema.
Verra visualizzata la schermata Proprieta del sistema.
3. Fare clic sulla scheda Hardware, quindi sul pulsante Gestione periferiche.
Verra visualizzata la schermata Gestione periferiche.
4. Espandere la voce Porte (COM e LPT).
2.3.2 Collegamento dello strumento al Personal Computer
Operare nel modo indicato (si vedano Fig. 7 e Fig. 8):
» assicurarsi che lo strumento non sia alimentato
e collegare il morsetto “ 11 ” dell’interfaccia seriale EVIF21RS7I al morsetto “ + * della porta seriale RS-485 dello
(5) utilizzare un doppino twistato strumento ©
*  collegare il morsetto “ 13 ” dell’interfaccia seriale EVIF21RS7I al morsetto ““ -- ” della porta seriale RS-485 dello
strumento ©
e collegare il morsetto “ 15 ” dell’interfaccia seriale EVIF21RS7I al morsetto “ S ” della porta seriale RS-485 dello
(6) appaiare il pitt possibile il cavo strumento ©

aquelli gia collegati
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e per ridurre le riflessioni sul segnale trasmesso attraverso il cavo, inserire la terminazione dell’interfaccia seriale
EVIF21RS7I e dello strumento

e collegare un capo del cavo telefonico 1256800042 al connettore telefonico dell’interfaccia seriale EVIF21RS71

»  collegare I’altro capo del cavo telefonico 1256800042 all’adattatore 1256800079

* collegare I’adattatore 1256800079 a una COM del Personal Computer (o all’adattatore 0810500011, da USB a
seriale RS-232)

¢ alimentare lo strumento

(3)  alcuni strumenti non dispongo- » assicurarsi che la baud rate dello strumento (normalmente il parametro Lb) sia impostata a 9.600 baud @
no del parametro o questihaunal- ¢ assicurarsi che la parita dello strumento (normalmente il parametro LP) sia impostata a even ¢
tro nome; per ulteriori informazioni o alimentare ’interfaccia seriale EVIF21RS7I.

contattate il supporto tecnico all’in-
- porta seriale
dirizzo customerservicegreveo.it RS-232 alimentzione terminazione

| [ inserita

(4) per modificare il valore dei
75]77 e
parametri, consultare le istruzioni per # // 5 A\
evCeo \ /

Every Control Group

EVIF21RS71 Y

I"uso dello strumento.

porta seriale RS-485 <=

porta seriale RS-485;
inserire la terminazione

Every Control Group

strumento

Fig. 7 - Collegamento a EVIF21RS7I di uno strumento che dispone di porta seriale di tipo RS-485.

adattatore
1256800079

auna COM del

cavo telefonico | w Personal Computer
] 256800042 (0 a un adartatore da USB a seriale RS-232)
interfaccia seriale I
EVIF2IRS7I %

Fig. 8 - Collegamento al Personal Computer di uno strumento che dispone di porta seriale di tipo RS-485.
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Installazione di Parameters Manager

Installazione di Parameters Manager

(7) in base all’impostazione
predefinita, Parameters Manager vie-
cartella

ne installato nella

C:\Evco\Ricsparamsmanager

(8) accedere al sistema operativo
con I’account dell’amministratore del
Personal Computer

(9) se la finestra di dialogo non
viene visualizzata, fare doppio clic
sul file parameters_manager_
setup.exe nell’unita CD-ROM; se si
utilizza Microsoft® Vista, fare clic
con il tasto destro del mouse sul file,
quindi scegliere Esegui come am-
ministratore dal menu di scelta ra-

pida.

3 Installazione di Parameters Manager

3.1

Se nel Personal Computer ¢ installata una vecchia versione di Parameters Manager, prima dell’installazione fare una

Premesse

copia della cartella contenente la vecchia versione @ .

3.2

Assicurarsi che il Personal Computer disponga dei seguenti requisiti minimi di sistema:

Requisiti

*  Microsoft® Windows XP o Microsoft® Windows Vista installato
e processore da 800 MHz (consigliato 1,2 GHz)

512 MBdi RAM

e 100 MB di spazio disponibile sul disco rigido

*  monitor SVGA

* unita CD-ROM

* mouse o periferica di puntamento compatibile

e porta seriale (COM o USB con adattatore 0810500011, da USB a seriale RS-232).

3.3

Operare nel modo indicato:

Installazione di Parameters Manager

1. Avviare il sistema operativo ® .

2. Chiudere tutte le applicazionni, compresi i programmi antivirus.

3. Inserire il CD di Parameters Manager nell’unita CD-ROM.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Languages © .

4. Seguire le istruzioni visualizzate.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni:

» se nel Personal Computer ¢ installata una vecchia versione di Parameters Manager e si desiderano mantenere i
files di configurazione e/o quelli dello storico, selezionare la casella di controllo Mantieni i file di configura-
zione precedenti se presenti ¢/o la casella di controllo Mantieni i file dello storico precedenti se presenti.

5. Scegliere Avanti >.
Verra avviata ’installazione guidata di Parameters Manager.

6. Seguire le istruzioni visualizzate.

3.4 Disinstallazione di Parameters Manager
Operare nel modo indicato:

1. Fare clic sul pulsante Start, quindi scegliere Tutti i programmi.
Scegliere Evco, quindi Parameters Manager.

Scegliere Uninstall.

oo

Scegliere Avanti >.
Verra avviata la disinstallazione guidata di Parameters Manager.

5. Seguire le istruzioni visualizzate.

15
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Avvio di Parameters Manager

(10) se si utilizza Microsoft” Vista,
fare clic con il tasto destro del mouse
sull’icona, quindi scegliere Proprie-
ta dal menu di scelta rapida. Verra
visualizzata la finestra di dialogo
Proprieta - EVCO Parameters
Manager. Fare clic sulla scheda
Compatibilita, quindi assicurarsi
che la casella di controllo Esegui il
programma in modalita compati-
bilita per del gruppo Modalita
compatibilita sia selezionata, sce-
gliere Windows XP (Service Pack 2)
dal menu a discesa e assicurarsi che
la casella di controllo Esegui que-
sto programma come amministra-
tore del gruppo Livello di privile-
gio sia selezionata

(11) in base all’impostazione
predefinita, Parameters Manager vie-
ne installato nella cartella
C:\Evco\Ricsparamsmanager; il
nome del file del programma ¢
C:\Evco\Ricsparamsmanager\Bin\
paramsmanager.exe

(3) alcuni strumenti non dispongo-
no del parametro o questi ha un al-
tro nome; per ulteriori informazioni

contattate il supporto tecnico all’in-

dirizzo customerservice@evco.it

4

41

Avvio di Parameters Manager

Avvio di Parameters Manager

Assicurarsi che lo strumento sia collegato al Personal Computer e che i dispositivi siano alimentati (si veda il capitolo 2).

Per avviare il programma fare doppio clic sull’icona EVCO Parameters Manager sul desktop del sistema

operativo 10 .

Se durante ’installazione ¢ stato scelto di non creare il collegamento sul desktop, operare nel modo indicato:

1.
2.

10.

Fare clic sul pulsante Start, quindi scegliere Tutti i programmi.

Scegliere Evco, quindi Parameters Manager.

Scegliere Parameters Manager () .

Verra avviato il programma.

Chiudere eventuali finestre di dialogo.

Scegliere Configura > Connessione.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Connessione.

Scegliere il numero della COM del Personal Computer alla quale ¢ stata collegata ’interfaccia seriale dal menu a
discesa Porta seriale del gruppo Connessione seriale.

Scegliere il tipo di interfaccia seriale dal menu a discesa Hardware del gruppo Connessione seriale.

Scegliere 9600 (o la stessa baud rate assegnata allo strumento, normalmente il parametro Lb) dal menu a discesa
Baud rate del gruppo Connessione seriale .

Scegliere Even (o la stessa parita assegnata allo strumento, normalmente il parametro LP) dal menu a discesa Parita
del gruppo Connessione seriale © .

Scegliere MODBUS dal menu a discesa Protocollo del gruppo Connessione seriale.

. Scegliere Prossimo > > > (si veda Fig. 9).

E3

Conne;

Impostazioni PC

Connesione seriale

Baud rate Paiita

| |30 | [Even

Protocollo

| MODBUS ~|

Forta seriale Hardware

COM1T | [EwiFaTRX

Prossimn > >

e

Fig. 9 - Finestra di dialogo Connessione.

12.

Al termine dell’inizializzazione scegliere nuovamente Prossimo > > >.
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13. Digitare un intervallo di indirizzi dello strumento (normalmente il parametro LA) da scansire nelle caselle di testo
(3)  alcuni strumenti non dispongo- Min e Max del gruppo Indirizzi da verificare ® .
no del parametro o questi ha un al- 14. Scegliere Prossimo > > >,

tro nome; per ulteriori informazioni

Con
contattate il supporto tecnico all’in- [Seaicne st
dirizzo customerservice@evco.it. Connesione serals [COM1}
Jv Includi indinizzi conosciuti
=

Indirizzi da verificars

Intervalln indirizzi 1 247

Pronto ad

<< Precedente

Prossima 33>

Fig. 10 - Finestra di dialogo Connessione.

15. Al termine della scansione scegliere Chiudi.

Verra visualizzato il desktop di Parameters Manager (si veda Fig. 11).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumerto Mostra Aiuto
2 EVxX214 458 1 $0001 458AA01

170 ‘ Info Allarmi ‘

15 | Paginat | Paginaz| Pagina3 |

Valore
RTC
Curent time 05/082009 14.28.31
Setpoint
Working set-point 0.0 C
Status
© on-stangy Standhy. Standby Accesn
O Light status Spento Spento Accesa
© auxstatus Spento Spento Acceso
© Energy saving Disattivo
thi-thH status " e hH
O Keyhoard locked No Blocco NoBlocco Blocco
Defrost
Time to next defrost 14345
Defrost count-doum o
© Defrost phase Sbrinarnento
Buzer
© Buzer Disattivo Disattivo Altivo
HACCP
Number of HAGGP alarms stored 1 1
© New HACCP alarm Nessun nuovo allarme Esiste nuovo allanme  Esiste nuovo allarme
Compressor
Compressor delay 0 0 65535
© senice request Disattivo
Campresser hours ] Haurs 1 1
Resictors
© Eneray saving for door inactivity 0 0 1
© Setpointreached 0 [ 1
EEEEEEmEEE | 191919 UsER

Fig. 11 - Desktop di Parameters Manager.
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Utilizzo di Parameters Manager

5  Utilizzo di Parameters Manager

5.1 Premesse
La disponibilita delle funzioni descritte in questo capitolo dipende dal tipo di strumento collegato; per ulteriori informa-

zioni contattate il supporto tecnico all’indirizzo customerservice@evco.it.

5.2 Il desktop di Parameters Manager

Dopo aver avviato Parameters Manager viene visualizzato il desktop (si veda Fig. 12).

fornisce informazioni sul fornisce informazioni sugli
driver dello strumento stati macchina dello strumento

EVCO Parameters Manager

File Corfigura Strumenta Mostra  Aito
J ‘ EVX214 458 1 $0001 458AA01
m 7o ‘ Info Allarmi
(5)_| Peginet | Pagina2| Pagina3 |
I Valore
[ |
Currenttime 05/08/2009 14.28.31
Set point.
Warking set-point 0.0 ®
Status
© on-stanBy Standby Standby Acceso
© Light status Spento Spento Atcesn
© Auxstatus Spento Spento Acceso
© Energy saving Disattivo
rthL-rhH status rhL rhl thH
O Keyhoard locked No Blocco No Blocco Blocco
Defrast
Time to next defrost 1h43'45™
Defrost count-down o -
© Defrost phase Shrinamento
Buzzer
© Buzer Disattivo Disattivo Attivo
HACGP
Number of HACCP alarms stored 0 1 1
O New HACCP alarm Nessun nuovo allarme Esiste nuovo allarme. Esiste nuovo allarme
Compressor
Campressor delay 0 0 65535
© senice request Disattivo
Compressor hours 8 Hours 1 1
Resistors.
© Eneray saving for door inactivity 0 0 1
© setpointreached 0 0 1
19/19§19 ISER.
indica che lo strumento comunica indica I'account utente con
correttamente con il Personal Computer il quale si accede al programma

Fig. 12 - Desktop di Parameters Manager.

Nella tabella che segue viene fornita una breve descrizione degli speed buttons del desktop di Parameters Manager:

Speed button Nome Descrizione

ﬂ Configura connessione Consente di modificare le impostazioni del program-
ma relative alla comunicazione tra lo strumento e il
Personal Computer

ﬂ Configura programma Consente di modificare le impostazioni del program-
ma relative alla visualizzazione dei parametri dello
strumento e all’importazione in uno o piu strumenti
del set-up di un altro strumento (esportato preceden-
temente in un file)

Parametri Consente di visualizzare i parametri dello strumento

|

Salva mappa Consente di esportare il set-up dello strumento in un

file
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2

Carica mappa Consente di consultare il set-up di uno strumento

(esportato precedentemente in un file) prima di im-

portarlo in uno o piu strumenti

Programma parametri Consente di importare in uno o piu strumenti il set-up

di un altro strumento (esportato precedentemente in

un file)

Anteprima mappa Consente di consultare il set-up con il quale ¢ stato

programmato lo strumento

Cerca Consente di cercare nella schermata visualizzata il

testo digitato nella casella di testo adiacente

5.3 Account utente

Parameters Manager dispone di quattro account utente.

L’accesso alle funzioni descritte in questo capitolo ¢ subordinato al tipo di account utente con il quale si accede al

programma.

Nella tabella che segue viene fornita una breve descrizione degli account utente di Parameters Manager:

Account utente

Funzioni consentite

USER

SERVICE

OEMUser

OEM

visualizzazione degli stati macchina dello strumento

visualizzazione dello stato dell’l/O dello strumento

visualizzazione dell’identificativo firmware dello strumento

visualizzazione dello stato degli allarmi dello strumento

visualizzazione e modifica del valore dei parametri dello strumento

visualizzazione e modifica degli stati macchina dello strumento

visualizzazione dello stato dell’l/O dello strumento

visualizzazione dell’identificativo firmware dello strumento

visualizzazione dello stato degli allarmi dello strumento

esportazione del set-up dello strumento in un file

importazione in uno o piu strumenti del set-up di un altro strumento (esportato precedente-
mente in un file)

visualizzazione del valore dei parametri dello strumento

visualizzazione degli stati macchina dello strumento

visualizzazione dello stato dell’l/O dello strumento

visualizzazione dell’identificativo firmware dello strumento

visualizzazione dello stato degli allarmi dello strumento

esportazione del set-up dello strumento in un file

importazione in uno o piu strumenti del set-up di un altro strumento (esportato precedente-
mente in un file)

visualizzazione e modifica del valore dei parametri dello strumento

modifica del livello di accessibilita dei parametri dello strumento

visualizzazione e modifica degli stati macchina dello strumento

visualizzazione dello stato dell’l/O dello strumento

visualizzazione dell’identificativo firmware dello strumento

visualizzazione dello stato degli allarmi dello strumento

esportazione del set-up dello strumento in un file

importazione in uno o piu strumenti del set-up di un altro strumento (esportato precedente-

mente in un file)

Quando si avvia Parameters Manager per la prima volta, si accede al programma con 1’account utente USER;

in seguito, a ogni avvio si accede al programma con I’ultimo account utilizzato.
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5.3.1 Accesso al programma

Operare nel modo indicato:

1. Scegliere Configura > Log in.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Password.

2. Scegliere il tipo di account utente dal menu a discesa (per esempio OEM) e digitare la password dell’account nella
casella di testo (si veda Fig. 13) 12,

Le password degli account sono riportate sul Certificato di Autenticita.

sword

Nome utente e password

|0EM j

™

0k x;ﬁmnulla‘

Fig. 13 - Finestra di dialogo Password.

3. Scegliere Ok.

Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumento Mostra Aiuto

5 |8 E[@] HE]E
ST Evxei44581$0001 458AA01

= - | v |

iuiazioni general | Sbrinamenta | Ingressi/uscie digtal

Allarmi ‘

Tl

Valore

SetPoint
sP Setpoint -18.0 1 -88.0 990 % Password
hAR Identifcativo dellamappa  $00 500 SFFFF

Configurazione ingressi di mi
cal Calibrazione sondacella 0.0 © 250 260 < Password
Ccaz Calibrazione sonda evaporato 0.0 G -250 250 % Password
CA3 Galibrazione sonda condens 0.0 ' 250 250 % Password
P1 Punto decimale si Mo si “ Passward
P2 CelsiusfFahrenheit c o F < password
P3 Configurazione sonda evapor: Sbrinam Disabil ventole ) Password
P4 Abilitazione sonda condensat Disabilite Disabil Abiitato %) Password
Pg Ritardo del fitro display 5 110 ses 0 250 “ Passward

Regolatore principale
10 Isteresi 20 © 01 150 % Password
[ Set point minima -50.0 c 990 990 % Password
[2] Set point massimo 500 c -99.0 990 “ Passward
[E] Setpointbloccato Sblocco ShiocedBlocco ) Password
[ Set point energy saving (relath 0.0 G 00 930 % Password
[ Setpoint overcooling (relativo) 0.0 c 00 930 % Password
1@ Durata overcacling 30 min 0 240 “ Passward

Protezioni del compressare
co Ritardo da power on L] min 0 240 % Password
ol Ritardo dallulima ativazione 6 min o 240 % Password
cz Tempo minima di spegnimen 3 min 0 240 “ Passward
cz Tempo minimo acceso 0 sec 0 240 < password
c4 Tempo compressore spento i 10 min 0 240 % Password
c5 Tempo compressore acceso 10 min 0 240 % Password
CE Set pointallarme COH 200 c 00 1990 ) Password
o7 Setpointallarme CSd %00 © 00 1990 ) Password

Bitantn altarma Cad 1 min n 15 E— v

EEEEEEEEEE | 25265 =

Fig. 14 - Schermata Parametri.
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5.4 Visualizzazione e modifica del valore dei parametri dello strumento
Operare nel modo indicato:

(13) sesiaccede al programma con 1. Accedere al programma con account utente SERVICE, OEMUser o OEM (si veda il paragrafo 5.3.7) 13 .

account utente OEMUser, & consen- Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

tito solo visualizzare il valore dei pa- 1 parametri sono disposti su pit schede; per disporli in un’unica scheda fare clic sulla scheda a

rametri Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei dati riportati nelle colonne della schermata
(14) per mostrare sulla schermata Parametri (¥ :

eventuali parametri che si ¢ deciso »  Etichetta: riporta la sigla del parametro

di nascondere, scegliere Mostra > *  Nome: riporta la descrizione del parametro

Nascosti; per mostrare sulla e Valore: riporta I’attuale valore del parametro

schermata eventuali parametri che *  Map: riporta il valore del parametro che viene ripristinato con la procedura di ripristino delle impostazioni di
per il valore di altri non sono signifi- fabbrica (19

cativi, scegliere Mostra > Disattivi *  Unita di misura: riporta ’unita di misura del parametro

(15) per mostrare/nascondere co- e Inf: riporta il minimo valore attribuibile al parametro

lonne, fare clic con il tasto destro del *  Sup: riporta il massimo valore attribuibile al parametro

mouse sul nome della colonna, quin- *  Visibility: riporta il livello di accessibilita del parametro (si veda il paragrafo 5.5).

di scegliere la colonna dal menu di 2. Fare doppio clic sul valore del parametro.
scelta rapida Verra visualizzata una casella di testo o un menu a discesa.
(16) in base all’impostazione 3. Digitare il valore nella casella di testo o scegliere il valore dal menu a discesa (si veda Fig. 15).

predefinita, la colonna ¢ vuota; per

EVCO Parameters Manager

mostrare il valore, fare clic con il ta- Fie Configwa Strumentn HostraAuto
5 |8 Sl @] e
sto destro del mouse sulla riga del 5 EVX214 458 1 $0001 458AA01

Bl o | v | v | e |

onfiguziani generai| Strinamenta | Ingressifusce dital

parametro, quindi scegliere Memo

T

a Valore Map
reference value dal menu di scelta SetPaint
5P Setpoint -18.0 °C -99.0 990 :\) Password
. Lo X AP dentificalivo della mappa  $00 500 SFFFF
rapida (eventuali differenze tra il va- Configurazione ingressi di mi
CA1 Calibrazione sonda cella 0.0 C -260 250 & Paseword
. CAZ Calibrazione sonda evaporato 0.0 °C -250 250 :\) Passward
lore riportato nella colonna Valore e cA3 Galibrazione sonda condensz 0.0 G 250 250 = Password
Pl Punto decimale Mo g = Password
. ; P2 Celsius/Fahrenhett 't F = Password
quello riportato nella colonna Map P3 Configurazione sonda evapor: Disabil Ventole () Passward
Pé Anilitszione sonda condensat Disabilite Disabil Abiltato ) Password
sono evidenziate con un altro colo- 2] Ritardo del filto display & 110 see o 250 “ Password
Regolators principale
o Isteresi 20 C o1 150 :\) Password
re) M Set point minimo 500 ® 990 830 & Password
2 Set point massimo 500 0 990 990 & Password
3 Setpointbloceato Shlocco Shlocec Blocco % Paseword
r4 Set point energy saving (relath 0.0 °C oo 89.0 :\) Passward
5 Set pointovercooling trelativo) 0.0 ® 00 990 & Password
5 Durata overcooling 30 min o 20 “ Password
Protezioni del compressare
co Ritardo da power on L] min o 240 ) Password
1 Ritardo dallultima attivazione 6 min o 20 = Password
2 Tempa minimo di spegnimen 3 min o 20 “ Password
c3 Tempo minimo acceso (] sec o 2400 % Paseword
c4 Tempo compressore spento i 10 min o 240 ° Password
c5 Tempo compressore acceso 10 min o 240 ~ Password
c6 Set pointallarme COH 800 0 00 1990 & Password
c7 Setpointallarme CSd 90.0 C 0o 199.0 % Pasaword [ |
& ml >
EEEEEEEEER 26/26198 Punto decimale [ Mo (0) , 51 (1) ] Valore = 5i (1) OEM

Fig. 15 - Schermata Modlifica del valore dei parametri.

4. Premere Invio.
5. Scegliere File > Esci.

6. Scollegare la porta seriale dello strumento.



(14) per mostrare sulla schermata
eventuali parametri che si ¢ deciso
di nascondere, scegliere Mostra >
Nascosti; per mostrare sulla
schermata eventuali parametri che
per il valore di altri non sono signifi-

cativi, scegliere Mostra > Disattivi

5.5
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Modifica del livello di accessibilita dei parametri dello strumento

Operare nel modo indicato:

1. Accedere al programma con account utente OEM (si veda il paragrafo 5.3.7).

Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

2. Fare clic con il tasto destro del mouse sulla riga del parametro, quindi scegliere un valore dal menu di scelta rapida

Visibility (si veda Fig. 16).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumento Mostra Aiuto

5 |8 E[@] RIS
ST Evxei44581 0001 450AA01

B o | v | v | e |

15 | Confourazioni generai | Sbrinamento | Inoressisuscie cigai | visiviits paramets |

i Nome Valore | Hap mistia
SetPoint
20 Setpoint -18.0 © 600 990 < Password
MAP Identificativo dellamappa  $00 500 SFFFF
Configurazione ingressi di mi
CcAl Calibrazione sondacella 0.0 © 250 250 % paseword
caz Calibrazione sonda evaporato 0.0 © 250 260 < Password
Ch3 Calibrazione sonda condenss 0.0 © 250 250 % Password
Fa E—— si No s % Password
Copy to cipboard ’ o P 8 password
Tosks > hda evapor: Sbrinam Disabil Ventole ) Password
Memo reference value rnnren=xh Nisabilite Disabil Abilitata % Password
110 sec o 250 “ Password
Regalatare prinei
0 Isteresi Levelz c 01 150 % password
[ Setpointminimo Level3 L0 c -88.0 990 % Password
7 Setpoint massimg’ .0 °C -99.0 930 % Password
&} Setpoint blocsatn Sblocco SblocecBlocco %) Password
" Setpoint energy saving (relath 0.0 © 00 990 “ paseword
15 Setpoint overcooling (relativa) 0.0 © 00 a0 < Password
6 Durata overcoaling 30 min 0 240 % Password
Protezion del compressore
co Ritatdo da power on (] min 0 240 “ Passward
1 Ritardo dallulima ativazione 6 min 0 240 < password
L33 Tempo minima di spegnimen 3 min 0 240 ° Password
©3 Termpo minimo acceso 0 sec 0 240 % Password
c4 Tempa compressers spenta | 10 min 0 240 “ Passward
c8 Tempo compressore acceso 10 min 0 240 < password
Ch Setpoint allarme COH 800 © 0 1990 () Password
o7 Set pointallarme C5d 90.0 " 0 1930 (% Password
itarein allarme N2d 1 . n B Docownrd “
m 26[26/9% Punta decimals [ Ho (D) , i (1)] ¥alors = Sif1) CEM

Fig. 16 - Schermata Modifica del livello di accessibilita dei parametri.

Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei valori del menu di scelta rapida Visibility (si veda

Fig. 17):

Hide: consente di nascondere il parametro (in tal caso il dato riportato nella colonna Visibility ¢ Hidden) ¥
Levell: consente di portare il parametro al primo livello (normalmente non protetto da password di accesso; in
tal caso il dato riportato nella colonna Visibility ¢ FirstLevel)

Level2: consente di portare il parametro al secondo livello (normalmente protetto da password di accesso; in tal
caso il dato riportato nella colonna Visibility ¢ Password)

Level3: valore riservato.

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumento Mostra Aiute

5 S) = @] HEE
S EV2144581 30001 458AA01

15 | Corfigurazioni generai | Sbrinamento | Ingressidussie dighal | Visibita paramets |

2 N Valore | Hap L
et Foint
P Set point -18.0 -99.0 990 % Passward
[ Identificativo della mappa  $00 00 SFFFF
Configurazione ingressi di mi
CAl Calibrazione sonda cella 0.0 ' 250 250 % Password
cAz Calibrazione sonda evaparato 0.0 c 260 250 “ Passward
caz Calibrazione sonda condenss 0.0 © 250 260 < password
F1 Punto decimale si No s @ FirstLevel
% Hidden
P3 Configurazione sanda evapor: Sbrinam: Disabil Yentole %) Password
P1 Aplilitazione sonda condensat Disabilite Disabil Abiltato ) Password
Py Ritardo del il display 5 1410 sec 0 250 % Password
Regolatore principale
0 Isteresi 20 c 01 150 “ Passward
" Setpoint rminimo 500 © 600 990 < password
[E] Set point massimo 50.0 © 980 990 % Password
[E] Setpoint bloccato Shlocco SblocecBlocco (%) Password
" Set point energy saving (relatr 0.0 c 00 980 “ Passward
15 Setpointovercooling (relativa) 0.0 © 00 990 < password
6 Durata overcooling 30 min 0 240 % Password
Protezion del compressore
<o Ritarde da power on 0 min 0 240 “ Passward
1 Ritardo dallulima ativazione 6 min 0 240 < password
L33 Tempo minima di spegnimen 3 min 0 240 % Password
c3 Tempo minimo accesa 0 sec 0 240 % Password
o4 Tempa compressere spente i 10 min 0 240 “ Passward
c8 Tempo compressore acceso 10 min 0 240 < password
Ch Set pointallarme COH 80,0 © 00 1990 ) Password
o7 Set pointallarme G54 %00 © 00 1930 () Password v
>
2512515 =

Fig. 17 - Schermata Livello di accessibilita dei parametri.

3. Scegliere File > Esci.

4. Scollegare la porta seriale dello strumento.
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(17) sesiaccede al programma con
account utente USER o OEMUser,
¢ consentito solo visualizzare gli stati

macchina

5.6

Operare nel modo indicato:

1. Scegliere Stato 7 .

Verra visualizzata la schermata Stato (si veda Fig. 18).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumerto Mostra Aiuto

L8] =8 Hislb e
2

[ -

EVxX214 458 1 $0001 458AA01

Info Allarmi ‘

15 | Paginat | Paginaz| Pagina3 |

RTC
Orario attuale
Setpoint
Setpointdilavara
Stato
© on-stangy
© stato della luce
© stato AUX
© Energy saving
Stato di alta-hassa umidita relativa
© Tastiera bloccata
Shrinamento
Tempo residuo per il prossime sbrinamento
Count-down sbrinamento
© Fase sbrinamento
Buzer
© Buzer
HACCP
Numero allarmi HAGGR memorizzati
© Nuovo allarme HAGCP
Compressore

Valore

04/08/2009 10.34.20
-18.0 ]

Standby
Spento
Spento
Disattivo
i

No Blocco

1h37"
&
Disattivo

0
Nessun nuovo allarme

Standby
Spento
Spento

thi
Ho Blocco

Dicattiva

1
Esiste nuavo allarme

Visualizzazione e modifica degli stati macchina dello strumento

Acceso
Aeceso
Acceso

rhH
Blocco

Shrinamentn

Attivo

1
Esiste nuova allarme

Ritardo attivazione compressare o o B5636
© Richiesta manuterzione Disattivo
Ore compressore (] Haurs 1 1
Registenze
Comango awio resistenze Ao svio
© Energy saving per inattivita parta 0 0 1
© Set point raggiunto 0 0 1
v
mm | a0z oM

Fig. 18 - Schermata Stato.

Gli stati macchina sono disposti su piu schede; per disporli in un’unica scheda fare clic sulla scheda .
Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei dati riportati nelle colonne della schermata

Stato ¥ :

(15) per mostrare/nascondere co-

lonne, fare clic con il tasto destro del ¢ Nome: riporta la descrizione dello stato macchina

mouse sul nome della colonna, quin- *  Valore: riporta I’attuale valore dello stato macchina

di scegliere la colonna dal menu di *  Map: riporta il valore dello stato macchina in base all’impostazione di fabbrica !®
scelta rapida *  Unita di misura: riporta I’unita di misura dello stato macchina

(18) in base all’impostazione e Inf: riporta il minimo valore attribuibile allo stato macchina

predefinita, la colonna & vuota; per *  Sup: riporta il massimo valore attribuibile allo stato macchina.

mostrare il valore, fare clicconilta- 2. Fare doppio clic sul valore dello stato macchina.

sto destro del mouse sulla riga dello Verra visualizzato un menu a discesa.

stato macchina, quindi scegliere 3. Scegliere il valore dal menu a discesa (si veda Fig. 19).

Memo reference value dal menu di

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumerto Mostra Aiuto

AR NE

scelta rapida (eventuali differenze tra

il valore riportato nella colonna Va- 2 EVX214 458 1 $0001 458AA01
. Parametri 70 ‘ Info Allarmi
lore e quello riportato nella colonna
(5] | Peginet | Pagina2| Pagina3 |
. . Valore
Map sono evidenziate con un altro R
Orario attuale 04/08/2009 11.08.19
Setpoint
colore) Set-paintdilavoro -18.0 4
Stato
© on-tanBy Standby Acceso
© stato della luce Spento Artesn
© stato AUX Spento Acceso
O Eneroy saving
Steto di alta-hassa umidita relativa L thH
© Tastiera blaccata No Blocco Mo Blosco Blocco
Shrinamento
Tempo residua per il prossimo shrinamento 1h43'45™
Count-down sbrinamento o
© Fase shrinamenta Shrinamento
Buzzer
O Buzer Disattivo Disattivo Attivo
HACGP
Numera allami HAGCP memorizzati 0 1 1
O MNuawo allarme HACCP Nessun nuove allarme Esiste nuavo allarme Esiste nuavo allarme
Compressore
Ritardo attivazione compressare o o 65535
@ Richiesta manuterzione Disattivo
Ore sompressate ] Hours 1 1
Registenze
Comango awio resistenze fwiio w0
© Energy saving per inattivita porta 0 0 1
© Set point raggiunta 0 0 1
EEEEEEEEEE 20120120 On-Standy [ Standby (0) , Acceso (1) ] Walors = Standby (O) OEM

Fig. 19 - Schermata modifica del valore degli stati macchina.
4. Premere Invio.

5. Scegliere File > Esci.



(15) per mostrare/nascondere co-
lonne, fare clic con il tasto destro del
mouse sul nome della colonna, quin-
di scegliere la colonna dal menu di

scelta rapida
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5.7 Visualizzazione dello stato dell’l/O dello strumento

Operare nel modo indicato:
1. Scegliere 1/0.

Verra visualizzata la schermata 1/0 (si veda Fig. 20).

Ty — [AEE

Fle Configwa Sumeria Mostra Ato
5 |8 E[@] RIS
2 EVX214 458 1 $0001 458AA01
Parameti ‘ Stato 1o Info Allarmi ‘

Valore bap | Unita di misuia
[ sonde
Sonda cella 123 ©
Sonda evaporatare 198 ©
Sonda sondensatore 49.0 ®
Ingressi digitali
© Ingresso porta Porta chiusa
© Ingresso multitunzione Disattivo
Ussite digitali
© Ustita cornpressote Disattivo
© Uscita shrinamento Disattivo
© uscita ventole Disattivo
© Uscita Luce Disattivo

EEEEEEEEEE 399

Fig. 20 - Schermata 1/0.

Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei dati riportati nelle colonne della schermata 1/0 9 :

¢ Nome: riporta la descrizione dell’T/O

*  Valore: riporta I’attuale valore dell’l/O

*  Map: riporta il valore dello stato in base all’impostazione di fabbrica (®

*  Unita di misura: riporta I’unita di misura dell’l/O.

2. Scegliere File > Esci.

3. Scollegare la porta seriale dello strumento.
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(15) per mostrare/nascondere co-
lonne, fare clic con il tasto destro del
mouse sul nome della colonna, quin-
di scegliere la colonna dal menu di

scelta rapida

5.8 Visualizzazione dell’identificativo firmware dello strumento
Operare nel modo indicato:
1. Scegliere Info.

Verra visualizzata la schermata Info (si veda Fig. 21).

EVCO Parameters Manager
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- |8 W&
£ ”7 EVX214 458 1 $0001 458AA01

TR - R

_3 |

Valore  Map
tions

Irmware identifier 458
Firmware revision 2
Firrmware vatiation AR
Map number 0
Map creator default

EEEEEmmEEE | 5SS OEM

Fig. 21 - Schermata Info.

Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei dati riportati nelle colonne della schermata 1/0 19 :
*  Nome: riporta la descrizione dell’identificativo firmware
*  Valore: riporta il valore dell’identificativo firmware.

2. Scegliere File > Esci.

3. Scollegare la porta seriale dello strumento.

5.9 Visualizzazione dello stato degli allarmi dello strumento
Operare nel modo indicato:
1. Scegliere Allarmi.

Verra visualizzata la schermata Allarmi (si veda Fig. 22).

EVCO Parameters Manager

File Corfigura Strumente Mostra  Aidke.
5|8 = @] HEE
2 EVX214 458 1 $0001 458AA01

Paramelii ‘ Stato ‘ 7o Info

Cam= ]

Valore Map  Visibility

Superamento soglia di minima Disattivo
[s 8 Allarme temperatura di minima Disattivo

Superamento soglia di massima Disattivo
O aH Allarme temperatura di massima Disattivo
O Allarme porta Disattivo
Qi Allarme ingresso multifunzione Disattivo
© isd Allatme strumento bloceato Disattivo
OrFn Sonda cella guasta Disattivo
Orz Sonda evaporatore guasta Disattivo
Qra Sonda condensatore guasta Disattivo
Q@ rTC Errore RTC Disattivo

Memaria HACCP guasta Disattivo
O FF Allarme power failure Disattivo
Q coH Allarme candensatare surriscaldato Disattivo

Superamento soglia di massima del condensatore  Disattivo
© cso Allarme compressore bioccato Disattivo
(-] Richiesta assistenza Disattivo

1717117 Superamento soglia di minima [Sola lettura] Valore = Disattiva (0) oem

Fig. 22 - Schermata Allarmi.



(15) per mostrare/nascondere co-
lonne, fare clic con il tasto destro del
mouse sul nome della colonna, quin-
di scegliere la colonna dal menu di

scelta rapida

(19) per visualizzare I’identificativo
firmware dello strumento, scegliere

Info

PARAMETERS MANAGER 2.10 - MANUALE UTENTE

Utilizzo di Parameters Manager

Nell’elenco che segue viene fornita una breve descrizione dei dati riportati nelle colonne della schermata
Allarmi 9 :

«  Etichetta: riporta la sigla dell’allarme

*  Nome: riporta la descrizione dell’allarme

*  Valore: riporta I’attuale stato dell’allarme.

Scegliere File > Esci.

Scollegare la porta seriale dello strumento.

5.10 Esportazione del set-up dello strumento in un file
5.10.1 Premesse

Parameters Manager consente di esportare il set-up di uno strumento nei seguenti formati di file:

TXT - Microsoft® Blocco note
HTML - Microsoft® Internet Explorer
DOC - Microsoft® Word

XLS - Microsoft” Excel

MAP - Formato proprietario Evco.

Parameters Manager consente anche di importare in uno o piu strumenti il set-up di un altro strumento (esportato

precedentemente in un file) a condizione che questi sia stato esportato in formato MAP e che gli identificativi firmware

degli strumenti siano coincidenti (' .

5.10.2 Esportazione del set-up dello strumento in un file

Operare nel modo indicato:

1.

Accedere al programma con account utente SERVICE, OEMUser o OEM (si veda il paragrafo 5.3.7).

Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

Fare doppio clic sul valore del parametro MAP - Identificativo della mappa.

Verra visualizzata una casella di testo.

Digitare un nuovo valore composto dal simbolo $ seguito da due numeri (per esempio $0/) nella casella di testo
(si veda Fig. 23).

Premere Invio.

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumento Mostra Aiute

5 S) = @] HEE
S EV2144581 30001 458AA01

15 | Corfigurazioni generai | Sbrinamento | Ingressidussie dighal | Visibita paramets |

et Foint
P Set point -18.0 c -99.0 990 % Passward
AP igentifcativo della mappa N 00 SFFFF

Configurazione ingressi di mi
CAl Calibrazione sonda cella 0.0 ' 250 250 % Password
cAz Calibrazione sonda evaparato 0.0 c 260 250 “ Passward
caz Calibrazione sonda condenss 0.0 © 250 260 < password
P1 Punto decimale si No  si ° Password
P2 CelsiusiFahrenheit °c F % Password
P3 Configurazione sanda evapor: Sbrinam: Disabil Ventole %) Password
P1 Aplilitazione sonda condensat Disabilite Disabil Abiltato ) Password
Py Ritardo del il display 5 1410 sec 0 250 % Password

Regolatore principale
0 Isteresi 20 c 01 150 “ Passward
" Setpoint rminimo 500 © 600 990 < password
[E] Set point massimo 50.0 © 980 990 % Password
[E] Setpoint bloccato Sblocco SblocedBlocco ) Password
" Set point energy saving (relatr 0.0 c 00 980 “ Passward
15 Setpointovercooling (relativa) 0.0 © 00 990 < password
6 Durata overcooling 30 min 0 240 % Password

Protezion del compressore
<o Ritarde da power on 0 min 0 240 “ Passward
1 Ritardo dallulima ativazione 6 min 0 240 < password
L33 Tempo minima di spegnimen 3 min 0 240 % Password
c3 Tempo minimo acceso 0 sEC 0 240 % Password
o4 Tempa compressere spente i 10 min 0 240 “ Passward
c8 Tempo compressore acceso 10 min 0 240 < password
Ch Set pointallarme COH 80,0 © 0 1980 (%) Password
o7 Setpointallarme G54 90,0 c 0 1990 ¢ Password
e Ditarrn allarme NGd 1 . n 15 B Docownrd “

EEEEEEmEEE | Z52% Identifcativo dela mappa [$00 , $FFFF valore = 00 oEM

Fig. 23 - Schermata Modifica del valore dell’identificativo della mappa.

Operare nel modo indicato nei paragrafi 5.4 e 5.5.

Scegliere File > Salva Parametri.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Salva con nome.

Digitare il nome del file nella casella di testo Nome file (per esempio EVX214N7 - Set-up armadi BT) e scegliere il

formato del file dal menu a discesa Salva come (si veda Fig. 24).
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(19) per visualizzare I’identificativo
firmware dello strumento, scegliere

Info

Salva con nome @

Salvain: | MAPS | e EE-

Nome file:  [EVX2T4NT - Setup aimadi BT
Salva come: |MAF' [*.map] j Annula

Fig. 24 - Finestra di dialogo Salva con nome.

8. Scegliere Salva.
9. Scegliere File > Esci.

10. Scollegare la porta seriale dello strumento.

5.11 Importazione in uno o piu strumenti del set-up di un altro strumento (espor-
tato precedentemente in un file)

5.11.1 Premesse

Parameters Manager consente di importare in uno o piu strumenti il set-up di un altro strumento (esportato precedente-

mente in un file), a condizione che questi sia stato esportato in formato MAP e che gli identificativi firmware degli

strumenti siano coincidenti ! .

5.11.2 Importazione in uno strumento del set-up di un altro strumento (esportato precedentemente in
un file)

Operare nel modo indicato:

1. Accedere al programma con account utente SERVICE, OEMUser o OEM (si veda il paragrafo 5.3.17).
Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

2. Scegliere File > Carica Mappa.
Verra visualizzata la finestra di dialogo Apri.

3. Digitare il percorso ¢ il nome del file del set-up nella casella di testo Nome file (per esempio EVX214N7 - Set-up
armadi BT, si veda Fig. 25).

Cerca jn: |@MAF‘S j &= EF Ea-

|2 EWX214M7 - Set-up armadi BT

Home file: |EV'><21 AMT - Set-up armadi BT Apri |
Tipa file: |MAP file ﬂ Annula

Fig. 25 - Finestra di dialogo Apri.



4. Scegliere Apri.

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumento Mostra Aiuto

S8 =8 Hie e

Mappa
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CievoohvicsParamsManagensS TATIDNSALocakos\MAPS\EVX21 4N - Set-up armac BT sl
Etichetta | Descrizione

Valore mappa

Verra visualizzata la schermata Mappa (si veda Fig. 26).

| seiitto |vatore tetto | Verificato |

Utilizzo di Parameters Manager

Set Point
Ed Set point 240
PG [ o
ar Identficativo dels mappa 401
Configurazione ingressi di misura
cht Callbrazione sonda cella 0o
an2 Calibrazions sonds evaporatore 0.0
A3 Calibrazione sonds condensatore 0o
Fo Tipo di sanda nTC
Pl Punto decimale s
F2 Celsius/Fatrenhst °c
(] Configurazions sonda evaporatore Srinamerto & Yertole
P4 Abiitszione sonds condensatore abiltato
] Ritardo del fitro display s
Regolatare principale
0 Isteresi 20
n Set poirt minimo 0.0
2 Set point massino 20,0
5 Set point bloccato Slocca
“ Set point energy saving (relativa) 0o
5 Set point overcooling (relativa) 0.0
3 Durats overcooling 0
Protezioni del compressore
<@ Ritardo da power on 0
<t Ritardo dallulina attivazione 6
@ Tempa i di spegnimerto 3
=) Tempa G acceso o
= Tempa compressare spento n erere sonda 10

Fig. 26 - Schermata Mappa.

La schermata Mappa consente di consultare il set-up prima di importarlo nello strumento.

5. Chiudere la schermata Mappa.

Verra visualizzata nuovamente la schermata Parametri (eventuali differenze tra il set-up di origine e quello di

destinazione sono evidenziate con un altro colore; si veda Fig. 27).

indica una differenza tra
il set-up di origine e quello di destinazione

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigws Strumento Mostra Aiuto

BN EYE

2

==

Stato ‘ 170 ‘

EVX214 458 1 $0001 458AA01

Info Allarmi

15 | Confourazioni generai | Sbrinamento | Inoressisuscie cigtai | visiviits paramets |

Set Pt
et point 180 240
Identificativo dellamappa  $00  $01
Gonfigurazions ingressi di mi

cal Callbrazione sondacella 0.0 00 *c|

caz Callbrazione sonda evaparato 0.0 00 c

ca3 Callbrazione sonda condensz 0.0 00 c

P1 Punto desimale si 8l

P2 CelsiusiFahtenhelt ® C

] Canfigurazione sonda evapor: Sbrinam Shrinamenta

P4 Abilitazione sonda condensat Disabilitz Abilitato

P3 Ritardo del filto display g 1410 sec
Regalatore principale

0 Isteresi 20 20 G

" Set point minima 500 -300 ©

2] Set point massimo 500  -200 c

3 Setpoint blocsatn Shlocco Shlacea

" Set point eneryy saving (relath 0.0

5 Set point overcooling (relativa) 0.0 00 ©

[ Durata overcaoling 30 30 min
Protezioni del compressare

co Ritardo ta power on 0 0 min
cl Ritardo dalluliima ativazione 6 [ min
cz Tempo minimo di spegnimen 3 3 min
©3 Tempo minimo ascesa 0 i se0
c4 Tempa compressers spenta | 10 10 min
cs Tempo compressare acceso 10 10 min
ch Set point allarme COH 800 800 ©

c7 Set pointallarme C5d 900 500 c

26/26/96 Differences:?

09.0 990
500 $FFFF

-25.0
250 250
250 250
No s

¢ CF
Disahil Ventole
Disabil Abilitat
0 250

26.0

01 150
09.0 990
-99.0 990
Shlocer Blocoo
00

00 830
0 240

240
240
240
240
240
240
199.0
199.0

-3

(e:Ye Te Ye-Ye-Te-Te-Ye )

(e1eTe-Te-Te-Te-Te )

[e:Ye Te Ye-Ye-Te-Te -Ye )

Fassword

Paseword
Fassword
Password
Password
Password
Paseword
Password
Password

Paseword
Faseword
Password
Password
Paseword
Faseword
Password

Password
Paseword
Password
Password
Password
Paseword
Password
Password

indica il numero di differenze tra
il set-up di origine e quello di destinazione

Fig. 27 - Schermata Parametri: differenze tra il set-up di origine e quello di destinazione.
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(20) per disabilitare la voce e lo
speed button, scegliere Configura >
Generale.

Verra visualizzata la finestra di dia-
logo Impostazioni generali.

Fare clic sulla scheda Programmazio-
ne, quindi deselezionare la casella di

controllo Enable

6.

Scegliere Strumento > Programma Parametri % .
Verra visualizzata la schermata Programma parametri.

Se si € consultato un set-up, la casella di testo Choose Mappa riporta il percorso e il nome del file del set-up (si veda
Fig. 28).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumerto Mostra Aiuto

5 |8 =@ HiE e

step |
1 Choose Mappa
. TATIONSL N7 -Evcaml =
Connesso EVX214[ID=458_1_1]
& ATIONGAL 214N7 - Evenl
Etichetta | Descrizione Valore mappa | Seritto | valore letto | verificato 2]
Visbita 10 Password
Viibits ut Password
Visbilta u2 Password
Visibita u3 Password
Visibita Password
Visbilts uS Password
Visibiit u6 Password
Visbiit u7 Password
Visibita ug Password
Visibits u9 Password
visbits HEL Password
Visiblta HEZ Password
visbita Hd1 Password
Visibits HZ Password
Visbit HdZ Password
Viibits Hdt Password
Visibilta HAS Password
visbilta Hds. Password
Visibita LA Password
visiilt Lb Password g
©
Esci Frossimo [J

Fig. 28 - Schermata Programma parametri.

Scegliere Prossimo.

Verra avviata la programmazione dello strumento.

Al termine della programmazione scegliere Prossimo.

Verra visualizzata nuovamente la schermata Programma parametri (si veda Fig. 28).
Scegliere Fatto.

Verra visualizzata la schermata Report programmazione parametri (si veda Fig. 29).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumerto Mostra Aiute

S H A HEE m

Report \
Valtali 1 Tempo di iizio 90854
Frogrammati conetiame | Tenpo finale 90350
Programmati con eraii 1 Tempe ichiesto 00058 & smps
Device [ Cloning result [
Stumenta 1 Disposiivo progianmato conettaments

Pragram *3 Fine:

Fig. 29 - Schermata Report programmazione parametri.

10.

12.

Scegliere Fine.
Verra visualizzata nuovamente la schermata Parametri (si veda Fig. 14).
Scegliere File > Esci.

Scollegare la porta seriale dello strumento.



(20) per disabilitare la voce e lo
speed button, scegliere Configura >
Generale.

Verra visualizzata la finestra di dia-
logo Impostazioni generali.

Fare clic sulla scheda Programmazio-
ne, quindi deselezionare la casella di

controllo Enable.
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5.11.3 Importazione in piu strumenti del set-up di un altro strumento (esportato precedentemente in

un file)

Operare nel modo indicato:

1.

Accedere al programma con account utente SERVICE, OEMUser o OEM (si veda il paragrafo 5.3.1).

Verra visualizzata la schermata Parametri (si veda Fig. 14).

Scegliere File > Carica Mappa.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Apri.

Digitare il percorso ¢ il nome del file del set-up nella casella di testo Nome file (per esempio EVX214N7 - Set-up
armadi BT; si veda Fig. 25).

Scegliere Apri.

Verra visualizzata la schermata Mappa (si veda Fig. 26).

La schermata Mappa consente di consultare il set-up prima di importarlo nello strumento.

Chiudere la schermata Mappa.

Verra visualizzata nuovamente la schermata Parametri (eventuali differenze tra il set-up di origine e quello di
destinazione sono evidenziate con un altro colore; si veda Fig. 27).

Scegliere Configura > Generale.

Verra visualizzata la finestra di dialogo Impostazioni generali.

Fare clic sulla scheda Programmazione, quindi selezionare la casella di controllo Automatico (si veda Fig. 30).

Impostazioni generali

Yalori dispositive Programmaziane ]

X
o = g

¥ Cancela

Scrivi
v Solo differenze

[ ‘Weirfica anche singola scrittura

Fig. 30 - Finestra di dialogo Impostazioni generali: scheda Programmazione.

Scegliere Applica.

Scegliere Strumento > Programma Parametri % .

Verra visualizzata la schermata Programma parametri.

Se si € consultato un set-up, la casella di testo Choose Mappa riporta il percorso e il nome del file del set-up (si veda
Fig. 28).

Scegliere Prossimo.

Verra avviata la programmazione dello strumento.
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9. Al termine della programmazione scegliere Prossimo.

Verra visualizzata nuovamente la schermata Programma parametri (si veda Fig. 31).

EVCO Parameters Manager

Fle Corfigwa Strumerto Mostra Aiuto

L8| Ea] Hisb e

Step5 |
1 Sconnett Strumento 1
Connesso
& ATIONGAL 214N7 - Setup armadi BT sl
Etichetta | Descrizione Valore mappa | seritto | valore fetto Verificato 2]
Visbita 10 Password — Password(z) x
Viibits ut Password - Password(2) ®
Visbilta u2 Password - Password(2) ®
Visibita u3 Password - Password(2) x
Visibita Password - Password(z) x
Visbilts uS Password - Pasword(2) x
Visibiit u6 Password - Password(2) ®
Visbiit u7 Password - Password(2) ®
Visibita ug Password - Password(2) x
Visibits u9 Password - Password(z) x
visbits HEL Password - Pasword(2) x
Visiblta HEZ Password - Password(2) ®
visbita Hd1 Password - Password(2) ®
Visibits HZ Password - Password(z) x
Visbit HdZ Password - Password(z) x
Viibits Hdt Password - Password(2) %
Visibilta HAS Password - Password(z) ®
visbilta Hds. Password - Password(z) x
Visibita LA Password - Password(z) x
Visiilies Lb Password - Password(?) % 8
©
2 Fato

Fig. 31 - Schermata Programma parametri.

10. Scollegare la porta seriale dello strumento.

11. Collegare la porta seriale di un altro strumento.
Verra avviata la programmazione dello strumento.

12. Ripetere i punti 10 e 11.

13. Al termine della programmazione scegliere Fatto.

Verra visualizzata la schermata Report programmazione parametri (si veda Fig. 32).

EVCO Parameters Manager
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- |8 E@] HiEE e

Report |
Valtat 7 Termpo diiizia 115922
Frogrammati cortiame: 7 Tempo findle 120908
Frogiammati con eroii Tempo fchizsto 00341 & Stanpe
Device Cloning result [

Stumerta 1 Dispastivo prograrmmata caneltaments

Stumenta 1 Dispostivo programmata conettamente:

Stumenta 2 Dispastivo programmata contettaments

Stumenta 3 Dispostivo programmata conettamente

Stumento 4 Dispostivo programmata conettamente

Stumenta 5 Dispostivo programmato conettamente

Stumenta & Dispostivo programmata conettamente

Stumento 7 Dispostiva programmato conettamente

Program *3 Fine:

Fig. 32 - Schermata Report programmazione parametri.

14. Scegliere Fine.
Verra visualizzata nuovamente la schermata Parametri (si veda Fig. 14).
15. Scegliere File > Esci.

16. Scollegare la porta seriale dello strumento.
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6 Aggiornamenti di Parameters Manager

6.1 Premesse

Se si dispone dell’accesso a Internet, ¢ possibile verificare la disponibilita immediata di aggiornamenti di Parameters
Manager.

Prima dell’installazione dell’aggiornamento di Parameters Manager, fare una copia della cartella contenente la vecchia

versione.

6.2 Verifica della disponibilita di aggiornamenti di Parameters Manager
Operare nel modo indicato:
1. Scegliere Aiuto > Verifica aggiornamenti.

Verra avviato il browser predefinito.
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